
Bither Contracting Party may at any tiine froin the entry into force of this

Agreement give notice in writing throgh diplomatic channels ta the other Contracting

Party of its decision ta terminate this Agreement, such notice sha be cornmurncated

simuneou$lY ta the International Civil Aviation Orgaiation. nhe Agreemnent shail

terminate one (1) yea after the date of receipt of the notice by the other Contracting

Party, unless the notice ta terminate is withdrawn by mutual consent before the expiry

of this period. In the absence of an aclcnowledgement of receipt by the other

Contracflng Party, the notice shail be deemed ta bave been received fourteen (14)

days after the receipt of the notice by the international Civil Aviation Organization.

RuFl1dtraton wft ICAO

This Agreement andi any amendaient thereto shall be registered with the

International Civil Aviation Organizaton.

If a general multilateral air convention cornes into force in respect of bath

Contracting Parties, the provisions of such convention shail prevail. Consultations in

accordance with Article XXI of this Agreement may be held withi a view ta

detrmiing the extent to which this Agreenment is affected by the provisions of the

multilateral convention.


